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SEATING

CONTEMPORARY
HANDMADE
JPHOLSTERY

To lead and manage you need good and excellent chairs. A leader shows the
identity in the choice of the chairs and in the values they are transmitting.
Since 1990, the year in which we started to produce upholstered items until
the renewal embodied in the current Seating Collection, the most important and
essential have been the hands of professionals who cut, sew, process, transform
and integrate natural leathers, fabrics and the selected quality foams of our
upholstery in perfect structures made of beech wood, which in the directional
chairs are implemented on rigorous aluminum bases.

La tapiceria artesanal mas refinada.

Para liderar y gestionar se necesitan buenas y excelentes sillas. Un lider se
manifiesta en la eleccion de su silleria y en los valores que esta transmite. Desde
1990, afio en que comenzamos a elaborar tapizados hasta la renovacion plasmada
en la actual Seating Collection lo mas importante y esencial han sido y son, las
manos artesanas de profesionales que cortan, cosen, elaboran, transforman e
integran las pieles naturales, los tejidos y las espumas de calidad seleccionada de
nuestra tapiceria en perfectas estructuras de madera de haya, que en las sillas
direccionales se implementan sobre rigurosas bases de aluminio.

La chaiserie artisanale la plus raffinée.

Pour diriger et gérer, vous avez besoin de bonnes et dexcellentes chaises. Un
leader s” exprime par le choix de ses siéges et par les valeurs qu'il transmet.
Depuis 1990, année dans laquelle nous avons commencé a produire des tissus
pour le recouvrement, jusqu'au renouvellement refleté dans la Seating Collection
actuelle, I'essentiel reste dans les mains des professionnels qui coupent, cousent,
traitent, transforment et intégrent les peaux naturelles, les tissus et les mousses
de qualité de nos revétements sélectionnées, dans des structures parfaites en
bois de hétre qui, dans les chaises directionnelles, sont mises en ceuvre sur des
bases en aluminium.

O6uBKa py4yHOM paboThbI

YUTo6bl co3aaThb ycrnoBus Anst inaepcTsa v 3 EKTUBHOTO YNpaBrieHusi, HE0OXoaAMMblI
NpeBOCXOAHbIE Kpecna OTNMYHOrO kadvectsa. Jluaep nposienser cebs B Bblbope
An3aliHa 1 LUEeHHOCTSX, KoTopble 3anoxeHbl B Hem. C 1990 roga Mbl M3rotaBnmBaemM
MSArKyt0 MeGernb, 1 B HAaCTOALWMIN MOMEHT — BpeMS co3fdaHusi obHoBneHHon Seating
Collection — caMbIM BaXKHbIM M LIEHHbIM A5 HAc ObiNo 1 OcTaétcsa pyyHas pabota
HaWKMX NpPoECCUOHANoB, KOTOPbIE PEXYT, LWbIOT, 00pabaTbiBalOT U KOMOVHMPYOT
HaTypasnbHble KOXW, TKaHW, OTOOPHOrO KauyecTBa HamnoIHEHWE Hallen OOuBKM C
BENVIKONENHbIMU AePEBSAHHLIMU KOHCTPYKLMAMM U3 Byka, B pErynmpyemMbix no BbICOTe
Kpecrnax Ha »KeCTKOMN aritoMUHUEBOW KPECTOBUHE.
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SEATING

PlEM SOFA BY
DORIGO DESIGN

The fundamental concept of the PIEM sofa is to offer a space
for meeting and privacy. Creating an intimate space in which to
take refuge with the high lateral panels that protect visually and
acoustically all the users. PIEM has excellent acoustic attributes
and works as a privacy screen separating different environments.

El concepto fundamental del soféd PIEM es ofrecer un espacio
para la reunion y la privacidad. Crear un espacio intimo en el que
refugiarse con los altos paneles laterales que protegen a quienes
se sientan en ellos visual y acusticamente del entorno que los
rodea. PIEM tiene excelentes cualidades acusticas y funciona
como pantalla visual.

Le concept fondamental du canapé PIEM est d'offrir un espace
de rencontre et d'intimité; créer un espace intime dans lequel
vous réfugier avec les hauts panneaux latéraux qui protegent,
visuelle et acoustiquement, a tous ceux qui sy trouvent, de leur
environnement. PIEM a d'excellentes qualités acoustiques et
fonctionne comme un écran visuel.

OcHoBHas koHuUenuusa markon medenn PIEM coctouT B TOM, YTOObI
obecneuntb NPOCTPaAHCTBO AN BCTpeY M neperoBopoB. Bbicokue
6okoBblE MaHenu co3JaloT NpYBaTHbIE KOMMYHUKALMOHHBLIE 30HbI.
Haxopsiumecs B 3TUX 30Hax OTAENEHbl akyCTUYECKN 1 BU3yaribHO OT
OKpYXatoLLmX.
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ADVANCE COLLECTION
B3Y OFIFRAN STUDIO

Advance is the result of mixing a quality design and our
great know-how , combining ergonomic functionality
and technological sophistication in its synchronized
mechanism auto 3D adjustable with tension 44N.

The Advance program offers innumerable customization
options to adapt to the characteristics of each user.

Advance es el resultado de mezclar un disefio de calidad

y una gran experiencia, combinando funcionalidad

ergondmica y sofisticacién tecnolégica en su mecanismo
10 sincronizado 3D auto ajustable con tension 44N.

El programa Advance ofrece innumerables opciones de

personalizaciéon para adaptarse a las caracteristicas de

cada usuario.

Advance est le résultat d'un mélange de design de qualité
et de grande expérience, tout en alliant fonctionnalité
ergonomique et sophistication technologique a travers son
mécanisme synchronisé 3D auto régable avec tension 44N.
Le programme Advance offre d'innombrables options de
personnalisation pour s'adapter aux caractéristiques de
chaque usager.

SEATING

Advance sBnsieTcsi pesynsTaToM COYEeTaHUsi KayeCTBEHOrO
AnsaiiHa 1 60onbLIoro onbiTa, KOMOMHaLMER 3ProHOMUYECKON
(PYHKUMOHANBbHOCTU U TEXHOMNMOTMYECKOro pas3BuUTUS B -
CMHXPOHU3MPOBAHHOM MexaHuame 3D C HanpsikeHuem ‘
44N. Kpecna Advance npegnaratoT MHOXECTBO BapuaHTOB

WHAMBYAYANbHOW HACTPOWKW, afanTupysach K NOTpebHOCTAM

Ka)Xoro nonb3oBarernsi.




12 113




CASY COLLECTION BY
OFIFRAN STUDIO
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Easy offers excellent comfort thanks to the organic design of its
case and seat cushion with optional armrests. It is available with
adjustable height swivel aluminum base ,4 fixed legs or swivel
legs. It is a perfect option for informal work environments and
ideal for a wide variety of projects covering the different uses
and spaces.

Easy ofrece un excelente confort gracias al disefio orgénico de su
carcasa y cojin de asiento con reposabrazos opcionales, base en
aluminio giratoria de altura ajustable o estructura para contract
4 patas fijas o giratorias queda perfecta en entornos de trabajo
informales y es ideal para una amplia variedad de estudios
cubriendo los diferentes usos y espacios.

14

Easy offre un excellent confort grace au design organique de sa
carcasse et de son coussin de siége avec accoudoirs optionnels,
base en aluminium pivotante réglable en hauteur, ou bien
structure pour contract 4 pieds fixes ou pivotants, parfaits pour
les environnements de travail informels et pour une grande
variété d'études tout en couvrant les différents usages et espaces.

SEATING

Easy obecneuvMBaeT npeBocxoaHbil  kKomdopT  Gnarogaps
OpraHV4YHOMY AuM3aiiHy Kopryca W CUAEHbsl, C AOMOMHUTENbHLIMA
NOANTOKOTHUKAMU U perynupyemMor Mo BbICOTE  artoMUHUEBOW
KpecToBMHE Ha 4 HOXKaxX. NgeanbHo nogxoauT Anst HedhopMarbHON
paboyeit 06CTaHOBKM U MpedocTaBnsieT pasnuyHble peLleHus ans
nto6oro npocTpaHcTBa.










RAY COLLECTION
BY DORIGO DESIGN

Discover the value of innovation. A perfect balance between
the tradition and the modern space in the office. Stylish and
ergonomic are the values that express its design.

Descubra el valor de la innovaciéon. En un balance perfecto
entre la tradicion y el espacio moderno en la oficina. Estilistico y
ergonémico son los valores que expresan su disefio.

Découvrez la valeur de l'innovation dans un bilan parfait entre la

tradition et I'espace moderne, qui réussit & conjuger le style et
120 I'ergonomie. 121
OTkpoviTe ons cebs LEeHHOCTb HOBLUECTBA B 6e3ynpevyHom GanaHce
TpaguuMin M COBPEMEHHOrO OMUCHOrO npocTpaHcTea. CTunb ©
9ProHOMUYHOCTb - 3TO KaYeCcTBa, OTpaxatoLime ansanH ray-work.

SEATING
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EASY PIEM

Ref: L781 Ref: L791 Ref: L701
H: 430 W: 430 D: 830 H: 740 W: 830 D: 830 H: 740 W: 875 D: 830
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: Ref: E716K Ref: L792 Ref: L793 + L700 Ref: L702

< H: 825 W: 600 D: 505 H: 740 W: 1565 D: 830 H: 740 W: 1610 D: 830 H: 740 W: 1655 D: 830
O
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Ref: E716G Ref: E716L Ref: E716H Ref: L782 Ref: L783 Ref: L712
H: 770-865 W: 640 D: 640 H: 805 W: 440 D: 470 H: 1170-1265 W: 640 D: 640 H: 430 W: 830 D: 830 H: 430 W: 900 D: 900 H: 1250 W: 1655 D: 830



RAY
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Ref: R722C Ref: R704
H: 1050 W: 600 D: 650 H: 757 W: 605 D: 670

TECHNICAL INFO

Ref: R722T Ref: R732C Ref: R701 Ref: R702 Ref: R703
H: 1010 W: 600 D: 650 H: 1210/1310 W: 600 D: 680 H: 745 W: 840 D: 990 H: 745 W: 1350 D: 990 H: 745 W: 2000 D: 990
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METAL FINISHINGS MELAMINE FINISHINGS

WHITE ANTHRACITE
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WHITE ANTHRACITE ESTELA OAK SIENA WALNUT BLACK AMBER OAK

FINISHINGS

OXIDE (ONLY PIEM) BRONZE (ONLY PIEM) NORDIC PINE



ECOLEATHER FINISHINGS

WHITE (PO07) IVORY (P0OO04) CAMEL (P0O12)
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STONE GREY (P009) LIGHT BROWN (P0O02) BORDEAUX (P0O13) GREY (PO11) ANTHRACITE (P0OO08) BLUE (P0OO03)

FINISHINGS

RED (POO05) DARK BROWN (P0O06) GREEN (P0OO00) BLACK (P0OO01)



LIVERPOOL FINISHINGS

YELLOW (TL55) CITRIC (TL59)
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RED (TL50) MOKA (TL56) BLACK (TL51) ANTHRACITE (TL58) FOG (TL52) PEARL (TL54)

FINISHINGS

OCEAN (TL53) SKY (TL57)



BRONX FINISHINGS

BEIGE (TB34) CAMEL (TB39)
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BORDEAUX (TB30) BROWN (TB36) TAUPE (TB32) LIGHT GREY (TB37) ASH (TB35)

FINISHINGS

ELEPHANT (TB38) DARK GREY (TB33) BLACK (TB31)



BOSTON FINISHINGS

SKY (TS70) TURQUOISE (TS73) BLACK (TS81)
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MUSTARD (TS78) MOUSE (TS71) OCEAN (TS76) TRUFFLE (TS74) LAVENDER (TS82)

FINISHINGS

PINK (TS79) RED (TS75) LIGHT GREY (TS72) GREEN (TS77) FOREST (TS80)
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